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O DICA 


Tarakanova K. Brave entrambe, da’ Garbo e 
la Crawford, Billie Dove lavora. 

Aduny W. - S. Remo. La Garbo ritornerà 
presto a Hollywood: le hanno offerto un con- 
tratto d'oro e la diva, con l'usato disdegno per 
il denaro, lo ha accettato. | . iu 

Mircha 1933. Va bene, non ti parlerò di mio 


zio. Mi dispiace perché la popolarità che il po-. 


vero vecchio si era conquistata in questa ru» 
brica, rappresentava ormai l'unica gioia della sua 
vita, Non passava sera che egli non si recasse 
al caffè per dire beato apli amici: « Ecco qua, 
che cosa credevate, idioti? Sono io lo zio Qdoa- 
cre di cui parla ‘in questo numero di Cinema 
IHlustrazione il Super Revisorel», Mi dispiace 
anche di non poter soddisfare la tua brama di 
autoconoscenza: di responsi prafologici non mi 
occupo più, 

Una bruna tanto carina. Dicono che ln pre- 
stavoce della Garbo imiti perfettamente il tono 
e le inflessioni autentiche della diva. ‘Traspor- 
tata dal suo zelo, «Ila imita anche il cigolio di 
una vecchia poltrona e lo stridlo di una lima; 
mit si sa che la misura, in arte, è difficile. De 
Sica è scapolo. Ma gli piacciono le. bionde, 
ahità! 

Grigosie. Sar una delle solite. « scuole » che 


distribuiscono diplomi cinematografici. utilissimi 


per farsi. ricoverare al manicontio, Ma tu, per 
amor di dio, lèvati di mente l'idea di diventare 


attore: hai trovato modo di riunize in venti vi- > 


ghe di lettera 1x8 errori di grammatica e di sine 
tassi. Se di una scuola hai bisogno, giuro che 
è la scuola elementare. 

Scampolino e Sfinge egiziana. Mi scrivi, «men= 
tre i negri del jazz danzano in costume ada- 
gnitico »? Bene, ecco un quadro:sul cui sfondo è 
meglio gettare un velo pietoso, Per spiegarti 
chiaramente come sì ‘« doppia » -un film mi ci 
vorrebbero due. pagine di giornale. Ma le spie- 
-gazioni che Gi ha dato la ta' amica sono sceme. 
Haines: ha ripreso a lavorare. Sc. non’. gusti 


Charlot significa — devo dirtelo +» che alla. 


tua sensibilità mancano. parecchie. corde: le mi- 
gliori, Mi rifiuto di leggere le tue novelle: ci 
sono ancora. sileune ‘novelle (di Maupassant. che 
non ho letto e/finché -han- avrò completato la 
conoscenza di questo autore non, voglia avvici. 
‘narmi: ad altri, È DERE 
Curioso 1933: Che cosa vuoi ch'io sappia del 
-reggipetto: delle ragazze? Ne ho: visto per caso 
qualcuno nei negozi di made, ma. sempre cre- 
dendo ‘che ‘si “trattava di portaspilli, 
Fotogenico, Significa « simpatia », ‘con qual- 
“cosa di più sensuale, Vecchi ‘fatti con nome 
‘ nuovo, insomma, : 
Giordana, «Ato un giovane, come posso fare 
‘per. prenderlo: nella rete?».. Nom ne ho Ja mi- 
« nima: idea: sono un giornalista, non un’ pesca. 
tore, : Sulle. parole ‘che il giovane in. questione 
può averti detto durante Ja. villeggiatura, non 


fare il minimo affidamento: la villeggiatura ci. 
fa dire cose di cui' ci pentiamo amaramente nel. 


l'istante - stesso in. cui prendiamo posto nel tre 
no abbligato dall'orario ‘a riportarci in città, Al 
mare, quest'estate, io promisi alla mia cara. Al» 
berta che cori le prime piogge le avrei comprato 
una. pelliccia; ma davanti alla spiaggia. incen= 
“dista "dal: sole, (sotto. quel cielo in “cui la nu 
vola più grande era come una virgola, la pioggia 
“e il freddo ‘mi apparivano, come cose esistenti 


. soltanto ‘nella malata fantasia. dei poeti. si 


Ostiglia. Steiner, ch'io. sappia, non è sposato, 


Studetitessa. romana, Scrivi presso la: Cine, 


a Hollywood 


“che ‘consegnerà. a 


più difficil. 
i ragazza distante 


jarmi | 
La fotografia. mi:dice che so 
day mia alii pur av do: inte 


LIQUIRIZIA TOSC 


Dott. Simona Tosssiio « Chimico - ( fa 


di consigli, uno che possa risultare veramente 
utile alle tue aspirazioni artistiche so che ‘non 
lo troverei neppure sc frugassi cent'anni. In» 
tendimi: per ora, qualche vaga probabilià di 
riuscire l'hanno: soltanto. quei giovani che, vi- 
vendo a Roma, possono varcare almeno venti 
volte al giorno i cancelli della Cines e cioè 
dell'unica grande Casa cinematografica italiana. 

F.G. Chissà che cosa intendi clicendo che sci 
«socio della Casa Pittaluga ». Ho l'impressione 
che. per meritare effettivamente tale qualifica 
occorra versare parecchi milioni. Quanto alle 
tue aspirazioni; leggi la risposta a Rudy Coogun. 


‘* Occhi d'incanto « Ho x4 anni ma ne dimestro 


16; che cosa devo fare per dimostrare la mia 
giusta etàf». Gioca con la bambola e ruba la 
marmellata dal vasetto, Quanto a ingrassare, 
lascia fare al 1933 © al r934: questi anni sono 
obbligati a portare notevolmente innanzi il tuo 
sviluppo, e Laranno, ne son certo, interamente il 
loro dovere, Baci sull'alta fronte non ne ac- 
cetto. Si può avere una fronte più alta di un 
grattacielo e tuttavia adoperarla soltanto in cose 
utili alla società e alla morale. 

Alero flammam. Le ragazze ti cercano, ma 
dopo. qualche passeggiata ti piantano, Tu temi 
che. ciò avvenga perché la tua conversazione 
non: è interessante. Disingànnati:. di donne ca- 
paci di. distinguere una conversazione interes» 
sante da un biglietto tranviario se ne contano 
una ventina. nelle città superiori a- 500000 abi- 


‘tanti. Volevo dire: la conversazione di un bel 


giovane è sempre interessantissima per una fan- 
ciulla, Vidi una deliziosa creatura bionda pen- 
dere dalle labbra di un signore in monocolo, e 
naturalmente mi venne la curiosità di sapere 
che ‘cosa ‘egli stesse raccontandole. Il caso mi 
giutò perché la fanciulla alzò la voce per direi 


«Ma allora è’ proprio. vero, Alberto, che non 


usate mai due volte; per radervi, lo stessa la» 
metta», Ciò che, secondo me, a° prescindere 
dalla profondità del concetto, è indice di dissi- 
pazione. ' 

Lettore di « Cinema Illustrazione ». Non ce 
n'è altre, Caesar: Circonvallazione Appia, Roma, 

Reginetta della Rumba, Not è possibile, no, 
giudicando dalla calligrafia, stabilire se hai di- 
sposizione all'arte. muta, Anche perché l'arte 
muta non è più muta. Se troverai mariti? Cer- 
‘to, purché, passeggiando, tu abbia cura di guar- 


* dare sempre a terra, Ciò è Indice di modestia, c 
‘la.modestia attira gli uomini desiderosi di nozze, 


Senza contare ‘che, guardando sempre a terra, 
se non trovi marito hai molte. probabilità di 
trovare. qualche: oggetto ‘smarrito, C'è appunto 


questo di buono nei mici suggerimenti: che 
anche quando falliscono riescono utili. 

Elvia, Piano piano verrai «esqudita, Per ora 
abbiamo pubblicato le biografie di Greta Garho 
e di Brigitte Helm, che hanno il vanto di esere 
state espressamente scritte: per il supplemento 
mensile a Cinema Mastrazione, In seguito da 
remo anche le altre, nel solito farcicolo di 36 
pagine, con due inimitabili coperiine a colori 
eouna grande tavola fotografica sciolta. Con 
una lira ogni tanto, potrai assicurarti la più ino 
teressante ed organica biblioteca cinematografica, 

Lina 1930 - Napoli. Che differenza passa Îra 
l'amore di una donna di 25 anni e quello di 
una donna di 45, dal punto di vista maschile © 
dal punto di vista femminile? Una differenza 


+ di 20 anni, da qualunque punto di vista, anche 


da quello di un cieco, Quanto al giovane che 
non ami più, nessuna considerazione deve in 
durti a trattenerlo. L'amore è l'unico ponte 
possibile fra due anime: me l'ha assicurato un 
ingegnere di molto talento, 

Aniante brutto, L film di. Gustavo Serena, 
ahimè, chi li ricorda più? Nun è colpa mia se 
durante il periedo aureo di questo attore ero 
in fasce, E Sandra Ravel, che tu credi di aver 
vista lavorare al suo fianco, doveva casere nelle 
mie stesse incomode condizioni, 

Nabita triste, sciagura fn vista. Nei tuoi pane 
ni, trattandosi di sceglicre uno pseudonimo, io 
non. baderei a spese « lo sceglierei allegro. Mi 
trovi antipatico e tuttavia consideri. questa ru» 
brica la cosa più importante del giornale? Ha 
impressione che. i tuoi sentimenti abbiano bi 
sogno di un po" d'ordine; non fi lasciare trappa 
esposti alla polvere o ti capiterà di peggio. I 
se vuol provare nd esprimermi con maggiore 
chiarezza il tuo pensiero, magari facendoti atuua» 
re da qualche amico, io non te lo proibisca, 

‘Pratola A, Basta indirizzure a Hollywood. 

Luigino, Non sta. girando altro. 

Bimba senza amore. La tua idea ch'io sia un 
giovane ‘molto intelligente e molto alto di sin. 
tura, merita di essere incoraggiata. Ma. responsi 
grafologici non né dò più. 

Bimba innamorata, Baita con la calligrafia. 
A furia di studiare quella degli altri misi quae 
stava la mia. Dove si sono ficcati la: Rocque è 
Petrovich? In cass mia, no; crede che riposina 
in qualche parte delle passate fatiche, ma nan 
so dove, 

Maria - Rama, Vedete: voi mi parlate sempre 
del vostro pissato, e poiché di esso. nulla può, 
senza che giustamente vi dispiaccia, apparire 


“su questi rubrica, io sono vivamente imbaraz: 


i 


zato a rispondervi, Vi ricordo con devaziani 
questo sì, : 

Mar 13. Ho snesso di occuparmi di grafo 
gia, scusami, Not nun una dina: e se n 
mi credi fai un torto alla tua intelligenza, ch 
ho notata con malta piacere, 

Mr, lianella. Ver avvicinare una tagazza che 
esce soltanto accompagnata dalla mamma? Moti 
usino pagare dei gerigetere perché rapiscano 
momento tuono da gemitrizo; io invece. p 
risco avvicinate madre e Hglia con la frase: 
mio, che grazione sorellete, È una frase stupid 
lo ammetto; ma anche tanti ansiomi di algeli 
sembrano stupidi e inaccettabili. ntentre poi dii 
no luoge a importantissime. applicazioni, 

Fede pallida > Vittoria, Presso la Gines, 

Un ateo. RE, banatica in? Sotto | miel 
stiti L'unico cilizio che si può trovare è 
medaglione con i riva del priocipali. «dita 
italiani, Tu dici che Di avrebbe dovuta | 
pedire l'inquisizione © la corruzione del pa 
come se Dia, nell'univeena, fne una specie di 
tenente dei carabinieri, Le teorie di Darwin 44 
l'evoluzione ecc, tu dicho Qualcuno me le 
lati, dopo 1 fieri colpi che hanno solito né 
ultimi scempi. Ma, ripeto, questa robrica è 
sede meno adatta a ciscussioni aigli, Hug 
giorno, caro, parlami d'altra, 

Attesa tpbera, Debale di carattere, intendi 
va, Fotografie di artisti icaliani me pubblichi 
pache perché poche ce ne giungono, Vidi a 
velta un fachice che a forsa di inimabilità “e 
riuscito a farsi crescere tina pianta in un moi 
chio di verra temuta fra de ginocchia; ma 
riesco a spiegarti perché ria stato scelto propi 
lui come futagrafo della Cines. Non rispond 
nemuno: privatamente, 

Biondina ansiosa. Vatlagli Tranvamente, di 
come dl tia amore ha restato al tempe, 
ciò non lo intenerisee e ton la induce a sp 
sardi cerca di levartelo di mente fu agni n 
Se gli anni che hai perduti ad amarlo ti ave 
spesi nel cercare di dimenticarlo, a questi 
sarenti già maglie di un altra. 

Timido Lul. Mandale an biglie, che di 
inine, Amir disperare perché nen nai col 
informare una ragazio che le vani bene, 
unima normale non può che domandari pr 
cupato ee di telefono, I telegrafo e li pesa 
mino go se non sotto ale una fantasia di Ghul 
Verne, Alla Thetrich puot serivere presa la 
ramoune a Hallywoad, 

Li PF. Bli meno esigente e apisati, che ali 
vuol fare? Rifiurare questo o quel giovane 
desiderarli violesttemente in blocca us 
che nuocere alla tua reputazione < al tuo 
libria, Due attributi, codesti, amai più pr 
per una denna di ga anni che per una di 3 

GO. eZ, « Palermo, Cerca di sapere qual 
vuo reggimento e U varà facile fargli gioni 
una lettera, S 

Hruna - Hari, Un sistema per trovar marito 
4o anni? Iimasteaene as, 

Charlot > Carteggio, Corta che le cas e 
matografiche impicgrano» det disegnatori. 
disegnare scene, ambienti, sce. 

Costanza » Milena, Per ara non 4 la 
gramma, - 

Una cretina qualungae, Vorresti vedertk 
vis nuto graffiato e il naso rouo? Ol, è 
cos neppure uno pesudonimo come il 100 
a giumificarie. Scherzi a parte, devi esere 1 
carina e simpatica, L'attrice che più mi 
$ Creta Garho, 

0. BR; da Macerata, Ablm&, non è lodi 
un altro giornale che st potrà risolvere i 
blema della cinematografia. italiana. Noa, 
discutere, bisogna lavarare, 

Indor > Genaea, Quali. malato vi 000 
Shangai? Attualmente l'infiaenza, eredi 
però mi intereno satianto alle malat 
nali; quando per scempio mi si affan 
mente l'idea di ammalarnmi di felice glal 

ningo indignato, i 

La Tiglr. D'accordo si Camerial. 
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celebre, non è nemmeno 

un divo, poveretto; nes- 
sun giornale e periodico del 
cinema si è mai degnato di 
presentare ai lettori una bo- 

‘’naria immagine dicendo: 
guardate, ecco John Davis, 
anche lui lavora, e comel, 
per farvi sognare ad occhi 
aperti. Ma John Davis è 
una: viola-mammola e pre- 
ferisce resture nell’ ombra, 
come tanti altri anonimi e 
invisibili artefici del cinema. 

Poniamo, così, per esem- 
pio, che John Davis sia îl 
capo dell' ufficio soggetti di 
una grande casa cinemato- 
grafica di Hollywood e che 
abiti in un modesto cottage 
ed abbia abitudini sempli- 
cî, come quella di fumare la 
pipa allungato nella sedia @ 
sdraio, nel suo minuscolo 
giardinetto. 

Cosa stranissima in un a- 
mericano, Davis odia la ra 
dio e si compiace di convere 
sare pacatdmente tra una 
boccata @ l'altra) Gli amici 
che lo conoscono parlano di 
tutto con lui, fuorchè di sog- 
getti cinematografici, ma. io 
per dovere di ufficio ho do- 
vuto dargli questo dolore. 
Dolore? Sicuro, perché il mio 
amico John ha dus, anti tro 
fobie: la radio, i cavoli lessi e i soggetti 
cinematografici, Quando parla del suo trì- 
sto mestiere. (l'aggettivo è -suol) conclude 
sempra con un sospiro: « Perché la sorte 
mi ha condannato a leggere la peggiore let- 
teratura del mondo? n. 

Voi stupita, o lettdri, ed è giusto, perché 
voi ignorato che John riceve ogni mattina 
ablneno tranta chilogrammi di posta: trenta 
chili di « soggetti » al giorno, C'è da patira 
una colica agni ora, varo? Per foriuna sonò 
in molli a digerire. quella voba, Ma John, 
capo ufficio, deve prenderne. almeno una 
sommaria COnoOscanza, 

— Îî incredibila —- dice Johm — il nu 
mero delle persone sfaccendatal! 

i Perché, mio buon amico? 


J ohm Davis non è un uomo, 


— Perché coloro cha scrivono e spedi- 


scdno soggetti raggiungono ormai ‘una ci» 
fra paurosa. Le donne, spocialmente, gio- 
van 6 Vecchie, nubili è maritate sono del- 
le accanite soggettisto: molte, forse invo- 
lontariamente, mandano è riassunti dei più 
grandi romantà, 


— E dopo le donne, qual'è la categoria 


sociale che ti dà più da fara? 
— I pastori delle nostre svariate confes- 


sioni: i metodisti sono i più accaniti, A più, 


| discrati sono i prati cattolici, 

"e. E Oi? 

—- Poi naturulmenta vengono gli insà- 
: gnanti, gli ufficiali di marina, gli impiegati 
‘postali, gli avvocati, |... if sl 
—» Chi sonò i più discreti? i 

; .—— Strano a dirsi, ma la più bassa per 
contuale è quella dei giornalisti, 


per’ convincere Caia che è un gentiluomo: 
Caia ‘ci crede è le nossa :sì fanno dl giorno + 
: 0. Noi possediamo il film tipo, un tipo - 


— E si spiega, imio caro: hanno la nau 
sea dell'inchiostro. E, dimmi, chi sono quel» 
li che ti forniscono i migliori soggetti? 

— Nessuno! 

+ E allora perché vi sobbarcate a que- 
st'ingrata fatica? 

— Porchd si spera sempre di trovare una 
pepita d’oro in masso a tanta ganga, Al- 
meno, non si sa mai, 

+ E dove prendete i soggetti, di grazia? 

— Da fonti che nessuno supparrebbe: in 
agni editrice vi sono sempre delle misterio» 
sa e omipotenti eminenze grige che hanno 
un debole pronunciato per inventare dei 
soggetti: quasì sempre sono i più stupidi 
eli lutti, ma tant'è, 

— E quando le eminenze griga sono @ 
secco? . 

— Si cerca nella cronaca dei giornali, si 
scelgono i romanzi a grande suscesso; IL più 


| delle volta non si scoglie il soggetto ma si 


taglia il soggetto sopra un'attrice’o un at 
tore, l'asso della compagnia, 


"o Por asempio? co 


— Ecco: la star tal dei tali va bene nel. 
le parti di donna primitiva, violenta, pas- 
sionala: vestita con quattro straccetti dà 1 
maximum: di sex-appeal, vero? Allora si di 
ceall’ufficio soggetti: pensate un film che 
si svolga nelle Isole della Sonda 0 nei bassi- 
tondì di Pernambuco e tagliate una buona 


‘parte per Miss Tal. dai Tali, L'ufficio sog- 


petti non si allarma: su che în ogni film ché 


si rispetta Tizio s'innamora di Caia ò vice 


versa, Un Tizio non può sposare subito 
Caia, 0 viceversa, altrimenti il film finisce 


‘dopo 50 methi e inusce ne occorrono . le. 


meno 20001 Allora s'inventa un ostacolo di» 
narizia Tixio, o-viceversa, 0 si fa credere a 


Cala. che Tizio è un porcaccione, Tiso: si 


rompe, la testa. per suparare. l'ostacolo ‘0 


centro internazionale: Tizio è un uomo idea- 


le, appena lo vedì t'itnamori (se sei una 
donna, naturalmente), Caia, cioè Greta, ha 
l'ideale infranto, quindi Tizio soffrirà per- 
ché Greta non può 0 non vuole amarlo, So- 
luzione a piacere. 

« Vuoi adattarlo a Joan Crawford? Un 
minuto di pazienza: almosfera' febbrile è 
intensa di New. York, lusso, «cocktails, pel 
licce, appartamenti sfavillanti, gantiluomi» 
ni. ché bevono wishy come l'acqua: Tizio 
è un. violento, ma Gaia è una ragazza ener. 
gica. Pim! Pam! Pumil . si sposano ‘dopo 
var combinato un mezzo guaio, 

«.Fuoi che lo stesso serva a Jeanetta Mac 
Donald? Ma è uno scherza, mio carol Sce-, 
gli: vuoi finiro nel principato di Prascovia. 
0, li piace restare ‘all'IHbtel Rita 0. vuoi 


sostare‘ a, Montecarlo? Più pigro sei a' mec . 


glio. va: Jeanette s'.innamora di Mauri 
sio, ma il Principe di Prascovia non vuole: 
Maurizio fa-dua o tre cantaline, e tutto si. 
accomoda. E nessuno sbadiglia, questa è lu 
cosa meravigliosa, : 
— Ma como faresti per Lupe' Velea, -scue 
sami nt” 
— Si vede che non sei pratico Lupe è* 


quella: ‘che: va situata. sul limitare della.‘ 


giungla, con quatiro siraccetti addosso: fa- 
cilissimo, cradimi, Basta sapere in antictho 
— ti ripeto = chi è l'attrice’ Gloria Swan- 
son, per esempio: atmosfera di gran lusso, 


- Dolores del Rio: Messico, vecchia apagne, ; 
Mar 


aventualmente le isole della Polinasia, 

lene Dietrich: ‘sempra ‘nai cafè-chantants, 

Pola Negri: lasciala. fare la. crarina 0. dl. 

massimo la granduchessa, va sempre bene... 
— Ma se fossa-così “semplice | film si: 


‘farebbero in qualtro e quattr'otto. Thvece.,, 


—-! Come. sei ingenuo! IL resto, quando. 
hai data una nazionalità all'attore. o all'at- 


Irice, viene da sé, 


Mentre ol gira "I N. i. non rl- 
aporide” (il film per il quale è 
stata - costruita un'isola‘ artifi- 
clale nel Mar Baltico. (Ufa) 


Roritas: di là, due tanghi, 
un torero, una sarzuela, un 
frullare di gonne e,.. tac, la 
Spagna ‘è fatta. 

«Noi possediamo, insom- 
ma, dei clichés assortiti, il 
tipico, la. cartolina ‘illustra- 
ta, quello che ci vuole: il 
Vesuvio per Napoli, il -pon- 
te di Brooklyn e i gratta» 
cieli per New York, il cap- 
pello a pan di succhero per 
il Messico, il piumetto sul 
cappello per la Baviera, 
Menjou, le sciantose e la 
Torre Eiffel per la Francia, 
il Ponte di Westminster per 
Londra... impossibile supe- 
rarci nella collezione! Io, ve- 
“di, sono arrivato ad un tale 
punto di allenamento che se 
mi. dicono soltanto il paese 
dove si svolge l’azione so n 
anticipo, come un. profeta, 
come si svolgeranno le cose, 

»—— Ma non è meraviglio 
so tutto ciò? 

— SÌ, se fabbricassimo au- 
tomobilì come Ford; disgra- 
siatamente facciamo dei film, 

cia Allora il compito del 
duo ufficio. è perfettamente 
‘superfluo? 

— Nossignore: il mio uffieto i0 lo chia 
mo l'ufficio delle tra note, Saù chi sono le 
tre note? Sempre quelle: Il marito, la. mo- 
glie e .l'amante (di lei o di lui), oppure la. 
fidanzata, il fidanzato è l'amico (di lei 0 
di lui); oppure l'innamorato, l’'innamorata 
6 il papà (di leso di lui), oppure il padre, la 


«madre, la figlia (0 il figlio), oppure il padro. 
‘ ne, la commessa e quell'altro (0 quell'altra), 


oppure un imperatore, una imperatrice eun 
ufficiale della: guardia {ò ‘utid''damigella di 
corta), oppure un uoma' bianco; una donna 


‘ di colore e un altro elemerito: bianco 0 co- 


lorato, a piacere, oppure un vecchio, una 
giovinetta e.un giovinotto, oppure una si 
guora anziana, un giovanotto'e una giova» 
netta... puoi continuare all'Wifinito, la re- 
gola del tre è sempre quella: Sposta questi 


tersatti nel tempo e nello spazio, in alto & 


in basso della. scala ‘sociale e otterrai un 
prodotto ‘certò e. netto: 1 film che sono 
nati, che nascono e ché nasceranno... 

— Finio & quando gli'uomini e le donne 
fon si annoigranno di vedere ‘come fa. una 
coppia di loro simili: per' andarsene tran- 
quillamente (a. Vetio: i 

vu. Louis Sasscan 
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d 


utilizzare fino a 


Cinema Wustrazione 
Carrroto I. 


Il risveglio. 
di Parigi. 


Levsette del matti- 
no,. Parigi si sve- 
glia. Un sole pallido 
e anemico filtra at- 
traverso la nebbia, 
tinge di rosa le som- 
mità degli alberi dei 
boulevards, e fillu- 
mina la nera selva 7 
di comignoli dell’immensa e babelica città, 
dilagante a perdita di vista ai due lati del- 
la Senna, : 

Da un pezzo gli ultimi vivewrs ritarda. 
tarî ‘sono rincasati, pallidi e insonnoliti. 
Lussuose automobili di grandi marche han- 


‘no trasportato verso le ricche dimore dei 
quartieri. dell'ovest, mondane - bistrate. e 


impellicciato è grandi dame, cui le sapien- 
ti cure di famosi istituti di estetica, hanno, 
ridato nn’arliificiosa quanto effimera gio- 
vinezza..Ai primi chiarori dell'alba gli in- 
numérevoli tabarins, le boites à nuits, i 
ritrovi eccentrici, i locali di danze frequen» 
tati dagli stranieri di passaggio sì sono, 
vuotati del loro pubblico di ragazze frivole’ 
e seminade, nonché di gaudenti d'ogni età 
e di ogni razza. 

T cafit procedono, ora, alla pulizia mat- 


‘tutina, Dalle enormi e fumose stazioni di 


| ‘Saranno stati bigliettoni da mille, ch?” 


leans, della. Lyon Mediterranée e dalle in- 


mumerevoli altre che costellano. tutt'intorno 
l'enorme, metropoli, i.treni locali rovestia- 


-\ mo senza. poso sui marciapiedi schiere. di 


operai-in ‘berretto che si: sparpagliano in 
«Jivoli per la capitale, spesso inghiottiti dal- 


“Io apertute del metro, 


È. ‘Saint Lazare, del Notd, dell'Est, di Or: 


Parigi si rimette al lavoro. Il ritmo diur-- 


no della sua vita riprende. La marea s'in- 


ette, Una metà della suà popolazione ini- 
ia la sua giornata operosa, per quell'altra 


Qdiste che. 
nea “di 


di libertà mattutina impre, un gi 
vanotto eleginte "6 i 
all'angolo della via e le bacia sugli occhi, 


La Brimetta: dal volto pettido i 
brucianti si uccostà, viso a vivo, VI bal Maurice; 


noccolato le aspetta. 


dg occhi 


le bacia sulle ‘ guance imbellettate o sulle 
labbra laccate. Nessuno fa caso a questo. 
La folla di operai, anziani e malvestiti, 


tira ‘avanti senz neppure aver l'aria di - 
‘notare quelle espansioni. Sono i diritti del- 


la giovinezza. A Parigi si è soliti procla- 
marli anche sui marciapiedi. 

—- Mi sembri stanca, Cluadel — osserva 
un giovanotto, dal: viso insulso è dalle 
guance lentigginose. — Non dovresti af. 
faticarti tanto, cara, ‘a lavorare anche di 
sera, 

Ma Claude che ha trascorso quasi tutta 
la notte in un locale di danze, sospira: 
e Cosa ‘vuoi, mon chéri? Occorre lavo» 
rare, Io sono tanto poveral 

Anche il giovanotto sospira e si guarda, 
intorno con aria melensg, 

+— Presto ti farò avete l'automobile — 
promette, 


—m Oh, Armand, sapessi come la desi: 
dero! ; È 
Ma. la piccola Claude, così ‘dicendo, pen» 
sa all’obeso e calvo banchiere che la man- 
tiene. segretamente e che le ha promes 
una vetturetta a due posti, . - 
Più oltre, um secondo « fidanzato »,do- 
po un lungo bacio dato alla 0 > 
sua bionda Nelly, os 
gervii. > Hai gli. 
becchi cérchiati 
di ‘blu, sta- 


Inane, Que 


Bto lave 


Romanzo tratto dall'omonimo film della Paramount diretto da R. MAMULIAN 
e interpretato da MAURICE CHEVALIER e JEANETTE MAC DONALD. 


ro notturno nel laboratorio ti ammazza, 
Nelly!.., 

= Quando ci saremo sposati, non mi fa- 
‘rai lavorare così, vero, George? —- inter 
pella la modistina che ha trascorso le ore 
piccole în un certo misterioso tempio pae» 
‘do pagano, nel quale le grazione statue che 
sorreggono fragranti incensieri disposti ni 
lati. di una mostrilosa divinità indà appaio- 
no, cosa strana, di un color ros carme 6, 
cosa piùstrana ancora, si niliovono. apesso 
impercettibilmente, i 

-— Ci sposeremo presto, mia cara, «- si 
sponde l’ingenuo fidanzato. = Non vaglio 


più che tu conduca una esistenza così uf" 


faticante. Non voglio più, capisci. Come 
Io si può permettere ?,.., Come lo per 
metto ? | i 3 

E con le sue frivole menzogne d'inore, 
Parigi, inizia la sua nuova giornata. 


CaprtoLO II 
Il bel Maurice, 


; In una cameretta situata in un veo- 
chio stabile, «di una tranquilla viuzza dei 
quartieri ‘alti, dove Parigi vive unh placida 
‘vità borghese di alte dente 

pi; un giovanotto ata 

vestendasi, È alto, 

pair rr die 

‘ainvolto, Egli 

si aggiusta 


rapidi e precisi < 
vravatta, innand 
Jo specchio, è intani 
sì prova l'ugola, 
somiglianza di un 
tenore di cartello, 
cantiechiando per 
una canzottettà pala 
e spregiudicata, Dax 
le fimemtre aperte sf 
tetti il sole glorlosa 
del mattino entra li 
beraments e inonda 
la camera, 

Ho bel Maurice si acute allegro © pieno 
di vita, HI lavoro lo attende, Anche 
baldo giovanotto è un professionista dell'ax 
go e delle forbici, Un mestiere nopraffino a 
Purigi, Non c'è che dire, Saper rendere in 
teressito u'imbecille, ieresimtibile un'idia 
ta, estetico un clesò e tobusto un tlalca, 
costituisce senza dubbiu un'arte privilegiata 
e fa parte di una nebile wssione di civiltà, 
fi Hi bel Maurice va orgugliono di questa 
sua missione, ì 

Ercalo, ora, sbarbato, impomalato, pro 
fumato è sicerilente. Egli intesa la giacca 
dal taglio impeccahilo, dalla «tofla che rivela 
un buon gusto ecenzionale, Maurice non è 
di quel warti che, per vestir bene | prop 
alleati ni fanno piangere addense gii abiti 
o al dimdstrano così uvari co la atolfa; 
da fare anlinvolantaria concorrenza, a Chace 
lot che, la materia di giacche, è slato se 


vel menchta Abba, - 


“pre molto parsimontona. 


Eccolo pronto ad ascire, Maurice di 
un'occhista alla sua inseparabile magioetei 
Na, appesa a un giuacio della cappe 
poi sceglie, risclatamente, un berretto A 
cleliata cha si calca sulle entità, con arl 
spavalda. 

Eccalo la fstrada, Le poche. 
metri che lo separano dal suo 1 
mranno latercniato da numernes soste. 
tel Maurice è, infatti, atteso tango dl 
paesaggio, Egli Jo na, Tatto le raganne 
Auartiere, non solo, sa quel che è più | 
segue tutta Je diocne maritate, 26 


xy A i; ; ad dla sn m9 di bag. | 
tandolo ad entenre, 


prg j 
nce malo, Ca sarche, 1 
i & Li palla i 


“914 presento mio marito” annunciò Lucy, fissandolo con un'occhiata trionfale.» 


Poco più oltre, un'esile figura femminile 
s'indugia sulla soglia di una bottega da 
panettiere. È madame Alberte, la giova» 
nissima sposa del titolare del negozio, Reca 
ammucchiati sulle braccia, nude o bian. 
che, un gran numero di lunghi panni, Ma 
le braccia appaiono ben più fresche e ap- 
petitose del' bol. pane, tiepido e croccante, 
appena appena sfornato. 

-—- Buon di, madame Alberto, 

+ Oh Maurice, buon giorno, Como state? 

E la voce della giovane donna, tutta vi- 
brante di emozione, sembra un canoro tril- 
lo d'allodola. 

cn Abbastanza beno, madame! 

— dbbastanza?,., Non è una risposta 
soddisfacente, Siete forse innamorato? 

e AfTatto! 

— Avete bisogno di nulla? 

= No, graziò, e voi? 

; La brunetta dal volto pallido e dagli oc- 
chi brucianti si accosta, viso a viso, al 
bel Maurice, lo guarda di sotto în su e, con 
un'avdacia che rasenta la afrontatezza, gli 
scandisce quasi sulla bocca; 

— Sì, avrei bisogno di un bel giovanol 
to... come voll i 

—« E vostro marito cosa me pensa, di 
tiuesto vostro bisogno? — obietta con fin- 
ta, ingenuità Maurice. 


— Lui?,.. pensa al forno © all'impasta- 


trice... 

Con una risatina d'occasione Maurice pro- 
segue la sua strada, i 

Ed ecco, laggiù, ma coppia dall'aspetto 
abbastanza equivoco, che sembra attendere 
qualcuno. Maurite riconosce la donna. È 
Luty, che gli ha confessato più volte di 
morire d'amore per lui, Ora, è in compa. 
gnia di un tipaccio, Ma perché mal ella lu 
aspetta a quell'ora? 

Maurice comprende è alza le spalle. La 
“gelosia rappresenta, in fondo, l'ultima ar- 
ma degli innamorati delusi, Affettando una 
indifferenza. disinvolta e spigliata, ‘egli cer- 
ca di tirar dritto, Ma Lucy gli taglia.la 


strada e, con un'aria tra la sfrontata e la, 
sorridente, lo ferma. 

— Vi presento mio marito — annunzia 
fissandolo con un'occhiata trionfale. 


‘« Congratulazioni ed auguri — rispon- 


de con un'amiabile sorriso Maurice. 
E, rivolgendosi al giovinastro, aggiunge: 
cu Mi sembra di conoscerla, Il signor 
Vauchin, vero? A. proposito, come 
sta sio nonna? 
+ È ancora in prigione — 
risponde a denti stretti i 
tipaccio, fissandolo . nel 
bianco ‘degli occhi @ 
stringendo i pugni. .. 
— Toccato | + 
pensa. il bel Maurice, 
E, con un paio di 
convenevoli molto 
diplomatici, egli si 
libera dell’ inna- 
morata vendicati. 
va... su se mede- 
sima, 
Ma. la sartoria è 


“ancora lontana ©, 


cammin facendo, 
Maurico s' imbatte 

rà cin ‘un’altra sua. 
conoscenza ‘in sottana 

6 in calze di seta, Eo- 
co laggiù, ad: esempio, 


«madame Augustine, Ja mo» 


glie del droghiere che, affac- 
ciata al: davanzale della fine-:. 
stra pianterreno. della bottega, 


8'indugia a parlare con due ragazze bion:. 


de, Augustine è una donna grassa, bruna, 


appassionata: e volgare, che si è dichinrata : 


più volte pronta. a. commettere qualsiasi 
pazzia per il hel Maurice. Ed è forse per 
questo ‘che, emozionata dall’ apparizione 


‘ fanto attesa, dell’uomo dei suoi sogni, ella . 


non trova altro mezzo per trattenerlo a 
evi che quello di gridargli alle 
spalle: ne, uegt 


— Eh... signor Maurice... Mi 
dovete dieci franchi ancora... 

— Infatti, madame. Eccoli. 

Ma, spaveritata della topica 
presa, la grassa Augustine, il cui 
cuore batte precipitosamente al- 
l'idea che Maurice si soffermi a 
parlare, si affretta ad aggiunge- 
re, respingendo il danaro con la 
sua mano grassoccia i 

+— Ma non c'è fretta... Io... 
voi... perderei volontieri anche 
mille di questi biglietti... Ecco 
quello che volevo dirvi... 

Ed ecco finalmente il bel Mau- 
rice alle porte del suo regno, par- 
don, del suo negozio. Egli entra 
con aris soddisfatta, Gli scaffali 
che riempiono le pareti sono pie- 
ni di stoffe. File di stampelle por- 
tano sospese setie di abiti già bel. 
l'e pronti. Mau- 
rice, data un'oc- 
chiata intorno, 
sparisce dietro 
“uma cortina che 
nasconde il re. 
trobottega. —. 

Di lì a qualche 
minuto egli riap- 

are vestito inap- 
puntabilmente in 
un elegantissimo 
tight, l'abito, di- 

remo così, di cerimonia col 
quale è solito ricevere i 
suoi clienti, Proprio in 
quell’istanto ne entra uno, . 
È il grosso e flemmatico’ 
Emile, il lattivendolo che 
ha il negozio di fronte 6 
che viene a misurare l’abi- 


N grodno'a flemmatico Emile, 
il lattivendalo che -ha il suo 

o nagomo di frontdn 
to 6rdinato “per lo nozze. 
Egli deve, infatti, sposarti... 
in giornata; * 

Maurice: 10: accoglie col 
più amabile. dei sorrisi; 
li Via attinto Vera» 

‘mente inagnifica 


(\— Benone,, 
ora Lo pagh 
- subito ua 


feziono gli abiti, 


n; signor: Maurice, mi doveta dieci 
ot franchi. ancoral” 


«certo che. ella si allenava... 


ed. egli « confe 


ziona » la mia celebrità. Ma, sia detto fra. 
di noi, il Visconte mi deve ancora qua- 
rantamila frarichi. Cosa volete, Emile? La 
celebrità costa caral i 

— Quarantamila franchi! Ma è una 
sommal... : i 

Il grosso lattivendolo ha già cominciato 
a spogliarsi per misurare il suo nuovo abi- 
to, quando un clamore improvviso e ripa-, 
tute salve di battimani, inducono Maurice 
ad affacciarsi, incuriosito, sulla soglia della 
bottega. Una dozzina di scalmanati, in 
maglia sportiva. e in mutandine, avanza 
nella via a passo di corsa, fra gli incita. 
menti e gli applausi di alcuni sfaccendati. 
- — È il solito circuito podistico di Pa- 
rigi — osserva egli con disprezzo. 

L'elegante sarto sta per ritirarsi, quando» 
uno dei corridori, che ha creduto bene. di 
aggiungere ai suoi sommarî indumenti un 
cappello a cilindro e un paio di giarrettiere, 


riappare vestito inappintabilmente di un. elagantissimo tight. 


si precipita: nella sua ‘bottega. 0-0 0. 

— Signor. Viscontel: + .balbettà Maurice 
stupefatto, ri scendo ‘nel sopravventti 
il suo: celebre ‘cliénite. + Non immaginavo 
.— Per forza;.. Il marito della mia aman- . 
te è stato sul punto di farmi la festa, men- 
‘tre mi ha sorpreso, come’ dire?, al settimo. 
Melo SI ea e rt da vr 

ER 1 CR Pu din a TA 
< += Sono scappato dalla finestra. Non ho 
‘avuto. che il tempo di affetrare -il'imio. ci- 
lindro... Per fortuna, Imi sono imbattuto uti - 
‘corridori podisti e mi sono messo alle cal 
«cagna di quei disgraziati... pali 

— E questa targhetta ‘col numero? 

‘= L'ho presa da'un banco di fruttiven» 
dota. Non è an nuniero sportivo, &isservate, 
V'è scritto: frinchi 2,75. A pro; 


Una doxzina di scalmanati, in maglia sportiva è mutandine, avanza nella via 
a passo di corsa. 


tice — aggiunge. — Avete pronto qualche 
mio abito? Mi sembra, infatti, che l’occa- 


sione per provarne uno, sia davvero eccel- 
lente; Non perderò neppure tempo per spo- 


gliarmi, come vedete, Sono già in mutande, 
;. «+ Un'abito, signor Visconte?... Ma ne 
ho pronti. qui almeno una quindicinal.., 
! — Benissimo,.allora; Pel momento, me 
ne basta. uno, Tanto per:non essere costret- 
dad riprendere, in ritardo, la maratona 
che mi:ha addirittura spolmonato, A. pro 
«pasto; Maurice; sprangate anche l’uscio, 
cip Perché; signor Visconte? 
È, -— Potrebbe. par qui dentro. 
Pm Chit; 1. 
ue TI inarito,. ‘perbaccol Non vi ho detto 
che è un .uome sangultiario e vendicativo? 
+ Provvedo subito. Ed ora, eccole un'a. 
bito. grigio da mattina: che, ‘lasciando da 
‘> parte .Îl.-sy0: cilindro, mi sembra che debba 
! andarlo &: pennello, Ecco pure ‘una camicia, 


"'eolletto, cravatte 0 tutto quello che occorre 


“iper -usclte! di qui in regola con'le esigenze 
della moda, 
Poi Maurice, tivolgendosi all'altro cliénte 
che, nel frattempo si è tolto giacca, pun 
‘ clotto e. calzoni, accingendosi a indossare 


l'abito. di ‘nozze, nol camerino di prova, 


gli. grida: 


im Truile;: permettere che « provi » prima. 


il'signore? Ha molta fretta 0 dove partito.i. 
Il buon lattivendolo che ha ascoltato 1 
«racconto delle peripezie di quello scaverza- 
“collo, guardandolo trasogiiato, se«ne' esce 
in mutande dal camerino di’ prova e, pen» 


“sando alle ' ‘proprie nozze imminenti, si.grat- 


ta Ta fronte. Non si sa mail... 


In. un baleno, il Visconte di Varèze che ha. 
indossato l'Abito grigio, ‘senza. neppure! de- 


gnarsi «di darsi ‘un'occhiata allo specchio, 


“Bbuca. dal camerino di. prova e passa: i. 


nanzi al naso del grasso Emile che attende, 
sempre in mutande; il suo turno... 

(— Un: taglio‘ perfetto, Mauticel Lee sen 
tenzia il giovane vitalolo, a cui nol è pas 
‘sata ancora la. tremarella,. e’ chè ha fretta 
di prendere dl largo. 


“Sono lieto di aver incontrato i igueti 


del.'signor. Visconte; risponde Maurice 
“lnchinandosi. Poi, tossendo Alquarito per 
‘schiarirsi la voce, aggiunge: ì 


— Potrei tuttavia permettermi di chie- 


derlé, se... per. la fattura...’ (9000, 1. ‘signor 
Visconte, la fattura... 


— I calzoni, “mi. sembra che stiano a 
© pennello, mio caro. Maurice +— Osserva Gil. 


«bert. de Varàze, i 
+— Grazie, signor Visconte. Ma: ‘potrei 
cosare di chiederle se la fattura?;,. 
+ A proposito, Maurite,. hai fatto’ bene 


a :ricordarmela, (Proprio stasera devo tor- | 


nare al (castello. Chiederò; quindi, «al duca 
mio. zio, di saldare tutto, praleovanda dal 
mio conto corrente... : 
= Grazie, signor Visconte, Vi. safebbe 
pure il camiciaio mio amico che... 
+ Al, capisco... Fatumi avere allora le 
sue fatture... 
—..€ ‘anche. il ‘eappellalo; e il calzolaio 
‘miei amici aspirerebbero a... 
— Di’: loro. che) aspirino pure, Salderò 
tutto in una volta. lag 
i Oh, grazie, signor Viscontel 
— A proposito, Maurice, L'abito sta ‘be- 
nissimo,. Ma non potresti, per Gio farmi 
avere: Qualche altra cosettina?. | 


— ll signor Visconte vuol for- 
se’ alludere a del danaro?... 

—Sel/perspicace, Maurice. Ecco, 
ti dirò... Mi trovo senza portafo- 
gli poiché la «mise» con cui sono 
entrato qui dentro, non ne com. 


. portava l’uso e, quel che più con. 


ta, mi trovo senza ‘il mio came- 
riero privato i cui servizi erano 
perfettamente inutili... nelle cir- 


‘costanze in cui mi sono trovator.. 


— Ah, capisco benissimo, si 
gnor Visconte, Le basta un mi- 
gliaio di franchi? ; 

-— Ma è troppo, Maurice, è 
troppol... Bastano cinquecento, 

+ La prego, signor Visconte, di 


(do doh taglio perfetto lei 
È at talolo, 


né, caro. Maùrice, 


duemila ‘e non se ne parli più,;;. 
ù servita, igor Viscon 


sbuca dal camerino il grasso Emil in 


nuziale, Il suo valo paffuto' ap 


— E degli amanti, come avete veduta 
>. OTR... 
eg Mettiamo pure degli innamorati... la 
parola è più gentile — rettifica Emile, pas. 

sandosi una mano sulla fronte è osservan- 
dosi nello specchio. 

— Aspettate che vi aggiusti la craval- 
ta... così,,, Ora siete proprio a posto. 

— Grazie, Maurice. 

E il buon lattivendolo esce, pavonege 
giandosi, non senza aver prima stretto cou 
effusione le mani al giovane surto. Maurice, 
‘che lo ha accompagnato fino alla porta, 
rientra soddisfatto nel suo regno fregandosi 
le mani, 


CapiroLo II, 


La Principessa stanca 


Le undici di sera. Un venticello lieve lie 
ve fa stormire, ad intervalli, le fronde des 
gli alti tigli e ‘delle annose querce che ab» 


belliscono il gran parco del castello appare. 


tenente al vecchio duca d'Arteline, La pri 


" Sono scapputo dalla finestra. Non 
Ho. avuto che Ul tempa di afferrare 
WU mio cilindro”, 


mavera ha già rinveritito il ro 
mantico bosco che gi estende in- 
‘torno alla turrita residenza came 
‘pestre e-l'arla della notte, odo- 
rosa di profumi agresti, è quasi 
tiepida, 
u un basso terrazzo del ta 
stallo, un'asile figurina di donna 
si appoggia fndolentemente alla 
balaustra es*sembra contemplare, 
« assorta, ‘il mistero Aulente del 
bosco - addormentato fiella notte, 
Lib luna, che filtra tra il fogliame 
degli alberi, illumina l'ovale: del 
“suo viso dai lineamenti arigtoera» 


tici è dai grandi occhi sognanti. 
vano donna non dimostra più di vent! 
Uno stupendo abito da sera a lamin 
gento riveste come una guaina il suo 
di adolescante e dà un risalto meravig 
alle sue forme pur quasi efebiche, 

La bellissima castellana ha sonpirat 
volte, contemplando cui suol occhioni, 

di è pensosi, la linea scura dell’ orizz 
tagliata dagli alberi del bosco e, 

alto, il cielo stellato, AU” impravali 
rumore secco di qualcosa che urta coll 
la balaustra attira la sun attenzione, 

—a Principessa Jennnettel «dh 
sommessamente un voce dal bush, 

Un rumore di passi si ode nu per 1g, 
scala di legno che qualcuno ha appog 
alla balaustra, La sagoma di un uo 
stito con eccezionale eleganza e raffina 
emerge: dall'ascurità, 

—_ Bitto voi, Conte? s- interroga 
nette con voce atanica, -- Vi avverto 
sto per andarmene a letto, 

su Bano salito per taggiungervi.., 

sunn- That raggiungermià 

me Sì, 6 intrattenere in uros breve 
versazione. 

ce Ma non per questa. notte, sperò 
avuto un'altro del miet soliti avenime 
mio zio Il Duca è dell'opinione che il 
sia il'miglior posto per me, stasera, 

como Tai Cosa mi dinpiace aussi... 

ms A propetito, Conte, perché avete è 
porato questa scala per salire? 

«e Perché la con mi sembrava rom 
tica. 1 voi lo diete tanto, Principessal 

— Quali attenzioni! avete mai per 
sr: CONTIENE COM VOCO Mtanca e indiffera 
la giovane dama, 

««« Ho portato anche. il mio flauto, 
suònerò una di quello anvale scozzesi, 00 
nostalgiche, che sembrano il lamento ata 
della foresta e che vi fanno tanto nospità 

ves: Mit. Corte. NOrna stanca... 

Senza badare al rifiuto, iL Conte 
vigna acconta premuronimente il (laut 
le labbra e le sue dita incominciano 4 11 
versi con agilità sul fori dell’ tetrarani 

cn ounatermi, ma ntanora non mi sel 
proprio di necoltarei »- ripete la. prit 
possa, lafastidità, scomtandosi R alquanto-d 
la balaustra, 

= Rbbeno, prima di andarmene, 
tanto lieta, Principessa, di anpero 
ricordate, eg cano, di ciò che vi ho dé 
stamano, dopo la passeggiata a cavall 
parco, 

= Lo ricordo perfettamente. 

= Patrel sapere se le tale parole vi hi 
no turbata? 

me MI nveto detto: vi amo. E lx 
non mi ha affatto turbata, 

« Ritengo, perciò, che sia ila 


‘darvi, In quest'ora, ii mio € 


timento ‘di adoraxione!... 

—- Avete indovinato,  pertettamen 
nutila ricerdarmelo, 

= Priricipeaa, poso almeno sperare 
non abblate trovata la mia dichiar 
troppo ardente? 

— Afatto. Ho ammirato, anzi, 1 
trolla che aveto nulle vostre parole, BI 


nétto, Conte, 


se Vi asilo ii vostri sogal, Prinel] 
«a 8oRpira lo afortunzto Conte di Savi 
ridiscendsadò 1 gradini della scala è 
partendo nelle tenelire, 

Ma, subito dopo, un fanta sordo 


Ella incede, diritta è sicura, gli aguardi gelldi « sprezzanti fissi innanzi a sè, le pinne del graziono nastro... 


mente la Principessa alla balaustra, 

— Cosn vi è accaduto, Conte? Vi siete 
forse rotto una gamba? 

— Ahi... Dubito sul sorio di essere ancora 
in grado di poter adoperare questo genere 
di scalo... 

— VI siete fatto molto male, dunque?” 

= Altro chel Sono caduto inciampanclo, 
non 80 come, proprio nel mio flauto. 

= Volete che chiami gente? 

. No, grazio, Ma la sbrigo da me. Sto 
già meglio, ora. Buona sera; Principessa. 

— Buona sera, Conte. | 

on un'aria sempre più stanca e triste, 
la giovane principessa rientra nella sua son. 
tuosa camera, chiude le doppie vetrate che 
danno accesso al terrazzo e si adagia ve- 
stita sul letto... 

Nel frattempo, in un vicino salone, tru 
attempate dame dai capelli bianchi e dal 


volto aristocratico, sedute l'una accanto al. 
l'altra su un lungo divano in stile Lui 
gi XIV, lavorano. silenziosamente al tom- 
bolo innanzi. a due bassi tavolini, 

Sono le tre zie della principessa Jeannet= 
te, che vigilano con premura materna sulla 
loro unica e diletta nipote, su quel prezioso 
e delicato fiore di serra che sembra miste- 
riosamente languire fra le mura del grande 
castello dove essa, già ‘orfana e vedova a 
vent'anni, è ospitata dal lutore suo zio, 


il rigido duca d’Artelines, Di tanto in tanto. 


le tre vecchie dame sospirano e si scam 


blano qualche parere sulla salute languente 


della loro giovane nipote principessa, che 
appare ogni giorno più triste e stanca pur 
fra gli agi infiniti che la circondano e che, 
colta da qualche tempo ‘da un misterioso 
male, cade svenuta ad ogni poco, — Così 
avrà mai lo nostra dolce Jeannette? »— si 


N conte di Savignac accostò pramurosamente Il flauto alle labbra, 


chiedono, perples» 
se, le tre 4 
pate gentildonne, 
E o.così, amabili, 
alacri è’ silenziose 
le tre zie lavorano 
fino a tarda not- 
te, i volti auréola» 
ti di bianchi ca- 
pelli chini sui me- 
ravigliosi pizzi che 
esse preparano per 
la lora nipote, dol- 
ci e serene imma- 
pini di affettuose 
nonnine di altri 
tempi... 
Contemporanea. 
mento, in un'altra 
sala del. castello, 


si svolge una. scena 


ben diversa, 
Terminata la con- 
sueta partita al brid- 


ge e preso congedo ’ 


dai suoi ospiti, il 
duca: d'Artelines si 
è ritirato nei suoi 
appartamenti dove, 
seguendo un'antica 
consuetudine, prima 
di coricarsi egli rice- 
ve ad uno ad uno 1 
suoi segretari e mag» 
giordomi pei rendi- 


conti e per le novi» 


tà della giornata, Il 
vecchio gentiluomo 
si è ritirato da molti 


i 


anni in quella sua preferita dimora di cam- 
pagna. per sfuggire al contatto sempre più 
invadente e dilagante dei nuovi ricchi, dei 
borghesi rinverditi e ambiziosi, degli spe- 
culatori. e dei mercanti, di tutte le  per- 
sone, cioè, di origine plebea e di cultura 
limitata che ‘egli detesta sinceramente, E,’ 
attaccato com'è alle sue prtrogative, egli 


‘suole compiere questo gran rapporto serale 


con una solennità degna di altri tempi.. 

Una parte della servitù si trova, infatti. 
già schierata «in bell’ordine nell'anticamera, 
pronta a ricevere con un’inchino, più © 
meno profondo, le persone che entrano nel- 
lo studio del Duca. Nile 

La prima a fare il suo Ingresso è la bella 
e capricciosa nipote del Duca, madamigella 
Valentina. =t è 

Ella incede, diritta o sicura, gli sguardi 


so tre attempate dama dat capelli 


| ‘Corrarente difilato a' Parigi a uprecdra tale some 
main qualche giorno, 


gelidi:e sprezzanti fissi Innanzi .a sé, le:piu: 
ne del ‘grazioso nasino dilatate su una bocca 
piccola é sensuale: leggiadra immagino del. 
l'alterigia e dell'orgoglio di casta ‘nonché 


‘di una volubilità sensuale; controllata a 


stento... #0 gi 
Tl ‘suo incontro col Muca zio: ha. poche 

battute, ; so... 
— Voi qui, a quest'ora, Valentina? 

conio malo i 
— Ecco, mio caro Du 

poteste disfarvi “di una 


‘di franchi a mio vantaggio. 


4 Mi cata. Con 


mancherei al mici 
e. Perchè ‘#0 già. 


‘del vostri. atti... 

— Zio, vi. prego! s pa 
Basta così. — scatta il Duca irritat 
dalla brusca interruzione. 

In questo mentre, qualcuno bussa lieve 
mente alla porta, i è È 
l : 1» (continua). 


PUABLICITÀ 


Canecl 


LOTTERIA ITALIAN 


HE CREERÀ PARECCHI 


NARI 


ORGANIZZATA COME QUELLA DI DUBLINO 


i . 


* L'ordine. di arrivo dei corridori che parteciperanno al VII Gran Premio 
Automobilistico di Tripoli il 7 maggio 1933 costituirà ‘la graduatoria dei 
vincitori dei numerosi e ricchi premi della Lotteria di Tripoli, che è con- 
si gegnata con le stesse norme della Lotteria di Dublino, | 

L'84 per cento del netto ricavo della vendita dei biglietti della Lotteria 
di Tripoli sarà destinata ai premi. ‘L'ammontare dei premi cresce per ogni 
biglietto venduto, ia e facendo “acquistare SA aumentate 


gii, venduti « e precisato l I del 


h; ‘dei biglietti vincenti seguendo. le norme deliglisiemenio specliicali DI 
3 Resia gaia che | viene n stribuito Srotialomanto dovunqui 


5, biglietti sonosin venni presso tutte È Banche, i Cambi Valute, gli. 

le  Compaghie di Assicurazione, | le Agenzie di Viaggi e Turismo, c 

‘ bile. Clubs, Enti Sportivi'e' Corporativi, ecc., e presso la sede del Co 
S.E.L.A.S., via Nazionale, 82,Réma, che diatro‘tichiesta spedisce gratis Ri 
‘lamento ‘Programma.e; contro rimessa dell'importo (più.L;4 125! per Spese po 
stai) Spedisco qua] neue ‘quantitativo’ di. biglietti: al prezzo di L, 12 cadau d 


Pipa 


IONIZZANTI 


: 6 Interpreti vo 
«CHARLES FARRELL. 
JANET GAYNOR 
Direttore: 0 0 
| WILLIAMHO WARD 


(Edizione FOX) 


(Vedere la trama 


Attori d'eccezione 


Abbiamo altra volta descritto tutto quel 
mondo déi « fenomeni viventi » e di infe- 
tici minorati che le grandi Case di Holly- 
wood hanno a loro disposizione, Ora, a 
‘fianco di questo piccolo mondo c'è un al- 
tro strano popolo di uomini e donne che sì 
distinguono per qualche loro caratteristica, 
e che sono chiamati solo quando questa ca- 
ratteristica è richiesta in un film. 

L'ufficio Centrale delle Case cinemato- 
grafiche possiede una lista nella quale so- 
no segnati il nome, l'indirizzo e la qualità 


speciale di queste persone, In modo che 


quando se ne sente la necessità esse von- 
gono subito chiamate e inviate allo studio 
per girarvi la loro parte, 


Tipi che si mettono in valore 


La lista, poi, si accresce sempre più per- 
ché molti nuovi tipi originali sì presentano 
ogni giorno agli studi. Recentemente, da- 
vanti ai cancelli della Paramount si videro 
arrivare, in cerca di lavoro, due giovani 
che pesavano ognuno 130 chilogrammi. Fu- 
rona tenuti presenti per la prima occasio- 
ne. Come fu tenutò preserite, ma non ab 

sunto in ser- 
vizio, un 


“Palay 0’ Blrna. (è chiamata quando 
occorre per qualche film una donna 

c'bentta; ma è chiamata anche quando 

“i oegoriee girare un bellissimo palo di 
<.- giaribe, perché Patsy la ponsiade tall 
- da oscurare quelle di Marlene. 


smegro che volle dare. subito un 
saggio di quel ‘che sapeva fare. 
Egli metteva in testa, dalla parte . 
‘della: superficie: curva, una botti». 
“Elia. d'acqua ‘ed eseguiva danze 
‘écceritriche’ tenendo. sempre in 
“equilibrio. la bottiglia, 


Ma. questi sono tasi che confinanò più: 


“col. varietà che col cinema, Ben diverso .in- 
| vece è quello di ‘un. individuo che rasso- . 
‘miglia in maniera impressionante a. Teo- 
doto. Roosevelt, .il Presidente degli. Sta 
ti. Uniti di oltre venti anni fa, Egli 
‘cerca (di mettere in valore quella ras- 
somiglianza ma non trova. lavoro per 
ché non sì ha'modò di mettere sullo 
‘schermo quel passato presidente, be. 
di fosse. trattato del Roosevelt. di 
‘oggil.... Chi inveté è stato. subito im: 
piegato. è un tale. che rassomiglia ad 
< <im: altro ‘presiden» <: - v 
‘te; Lincolà, ed è. 
‘venuto. a . tempé 
opportuno per Ul 
‘. grande film patriot 


T' più interessane 
ti personaggi. det 
dietroscena. cine- 
matografico. s0n0 
però: quelli di cui 
parliamo adesso, 
Prima di ‘tutti, 
miss Patay O' Bir.. 
ne; la quale gua»; 
dagna molto ed è 


richiesta da tutti gli studi per le sue qua 


. Htà di bruttezza 6 per. quelle di bellezza. 


la cosa più strana è questa: che quando 
occorre proiettare ‘sullo schermo un. magni- 
fico paio di gambe, tale da fare invidia a 
quelle di Marlene, si chiama la medesima 
Patsy O’ Byrne, La: quale — benedetta 
leil — -ha negli arti inferiori tutto. quel 
che le manca nella parte superiore del cor- 
po. E poiché mostra solamente le gambe — 
che sono state definite perfette come quelle 
della Venere di Milo — e non il viso, i di- 
rettori e il pubblico sono entusiasti della 
sua prestazione d'opera, Una prestazione 


che Patsy si fa profumatamente pagare, * 


Una calvizie che frutta 


Helen Conway, invece, è una bella ragaz. 
za, ma non ha proprio nessuna qualità di 
attrice. La natura è benigna, però; e le ha 
fornito certe mani che sono un capolavoro: 
le più belle mani: di Hollywood, bianche, 
profilate, perfette di proporzioni. Così che 
quando un direttore ha bisogno di un bel 


‘ primo piano di mani, Helen le fa rappre- 


sentare in vece sua. E così ella ha assicu. 
rato la sua esistenza. 

Nessuno poi pensa che un uomo può gua- 
dagnare la vita mettendo a profitto la. sua 
calvizie. Bert Hyman è quest'uomo. Egli 
non ha nemmeno un pelo sulla testa e que- | 
sto gli dà un certo che di buffonesco che 
forma la delizia «delle platee. Inutile dire 
che. Bert Hyman respinge sdegnosamente 

ogni sollecitazione ad adoperare specifici 

per la rinascita della chioma, : 

Hollywood riconosce poi un altro mona- 

polio sotto forma di gorilla. Questo 
monopolio è di Charley Gemorra il qua. 
le è fatto in tal modo da poter benis- 
simo, con qualche. po' di trucco, appa 
rire davanti all’obiettivo in sostituzio- 
ne. del. pericoloso animale. Eppure Ge- 
< morra è uno sculto» 
to di un certo ta- 
lento e sa guada- 
gnarsi la vita ‘an 
che quando non è 

- chiamato spesso dai. 
: direttori degli atudî, 


x 


L'uomo cinile 

Scorrendo la lista 
facciamo conoscene 
‘sa’ con altri tipi, 
Ecco Peter Venezue. 
la, meglio noto co- 
me « Pasadena Pe- 
te ».. Egli sa essere 
îl californiano di al. 
tri. tempi, avvolto 
investimenti sgar- 
gianti, a ca- 

vallo di un 


si, “un'capolo= 
e-dalla gelbizione di cani ‘davanti: 


vita, € 
facendo girare” la 
i dal calvizie. 
" focoso" destriero, E, 
| 4 Chester Morton che, pu 
|. Fagido in metro è ottanta. di. 
SISI © tezza, lion pesa più di trenta 
que. chilogrammi, Ultimo ‘un. messicano. il 
quale: gi presentò all'Ufficio Centrale di: 


Ci spieghiamo, Miss’ Patsy ha un viso che. 


‘è un vero disastro. ‘Poche donn 
piacere di essere brutte come: lei 
ciamò il piacere’ perché ogiti volta 
cinema c'è bisogno. di. un. viso che 
paura: vien ‘chiamata a posare Pa 
quale sa farsi pagare la sua bri 
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SUPPLEMENTO MENSILE A 
CINEMA ILLUSTRAZIONE 


Fascicoli riccamente illustrati di 36 pagine, con due stupende copertine a tolori, 
Ogni fascicolo contiene uno 0 due film-romanzi, oppure la biografia illustrata 
di una diva o di un attore di fama mondiale. Sono già usciti i seguenti fascicoli; 


Mata Harl 


Film-romanzò che ricioca nno del più famosi è controversi. episodi 
della vita della tragica spia fucilata dai francesi nel fossato del forte 
di Vincennes, durante la guerra, Greta Garbo e Ramon Nowdrra ne 
sono glì interpreti principali, IL fascicolo è Mustrata con 22 svene 
ricavate dal film cd è precedato da na nota che precisa nei suoi 
lineumenti storicì la personalità di Margherita £ello (Mara. Hari), 


Shangal Express - La rumba dell'amore 


Due filneromanzi in un solo fascicolo, can seene interpretate da 
Marlene Dietrich, Anna May Wony, Lupe Velea, Lamrence Tibbett, 
ecc. Il primo film-romanzo narra la panrosa, tragica vicenda di an 
treno assalito dii banditi cinesi; Il secondo, nua sornidente, gita» 
sa storia d'amore matwwata ai margini della conflagninione mondiale, 


Cortiglana « Il diavolo nell'abisso 


Due film-romansi in nn solo fascicolo. Greta. Garko e Clerk Gable 
sono i principali interpreti di Cordglana, store ia cui la fatalità 
sospinge i protdgonisti sulle vio del dolore è dell'abiesteme. U Diavolo 
* nell'abisso è invece la serribila vicenda di un sommergitale la pro- 
cinto dî affondare, come. contegnensa della rivalità in ancore di 
due ufficiali. Tallulah Bankhesd è Gary Cooper ne sono gli interpreti. 


Luana, la vergine sacra 


È il ropianso d'amore che sboccia Jra un gionene bianco è l'anve. 
nente ‘fanciulla di un capo tribù, L'azione si svolge in ana delle 
più pittoresche è selvagge isole vecaniche, fra genti strano è itranio 
time usanze. Dolores del Rio ha fatto del prevonaggio di a Luana, 
ho vergine sacra n una delle sue più corarieriztiche interpresazioni. 


“ Venere bionda 


Questo film-romanzo narra la storta di wn disperato aroare di donna 
e di mddre tavolta nei gorghi dell'ablesione da fasali appurewne. 
Marlene Dietrich ha dato -—- dele protagonista di queno film «- 
un'inerpretazione mivabile. Il fascicolo vontiene anche ana nera rie: 
vocativa degli ‘esordì artistici di Metlena Dietrich, ua articolo 
ui divi guardati dai loro portieri, saggi di lettere in duglese è 

tedesco per lu richiesta di fotografie con dedica entografa, tec, 


LEZIONE DELLE BIOGRAFIE 


Il Supplemento mensile a Cinema Ilustrazione ha iniziato anche la publilica» 
zione di fascicoli contenenti la biografia illustrata di una diva © di un attore 
di fama mondiale: Una grande tavola fotagrafica sciolta è unita a quenti fa 


scicoli. Sono usciti fino ad oggi: 


,Breta Garbo 


La vita misteriosa della diva svedesi, dagli anni incotori della sa 
Un fatta di rinuncie è di frtintimi trasporti per Verte = 
tentativi vul cammino che doveva Importa ull'ara 

Nora del’ sud sero; griade ed welco amare n 
la sua asititnad di tatti £ gioral, le ma 

of del mondo, tetto è marvato de querto int 
di è esaurita in pochi giorni la prima. edi 


rigitte Helm. I di. 
Mietrato: con scene del film interpretati dall'avtieta 
sorriera è contene anche ertivoli di grande tntenetre 


Soggetto di LUIGI 
BONELLI - Diretto. 
da GUIDO BRIr 
GNONE - Interpre 
fato..da SANDRA 
RAVEL GIANFRAN: 
CO GIACHETTI, 
CARLO MAURI 
(Edizione CINES) | 


‘ Che cosa fa Lilian Harvey a 
Hollywood? Ogni stella nuova che arriva, 
succede. il finimondo, Le europee soprat- 
tutto muovono le acque. Marlene Dietrich 
© Je ha fatto accoglienze affettuose, Lily Da- 
mita non tanto. Lil Dagover e Ann Sten 
Csi sone mantenute in un dignitoso riserbo. 
Qui chpita così: subito i divi si dividono 
in due campi, pro e contro la riuova arri- 
vata. Fuochi di paglia, poiché dopo un me- 
se la nuova arrivata se ha girato um film 
con successo trova le porte dei salotti spa- 
lancati, altrimenti viene tenuta lontano an. 
che da coloro che prima la corteggiavano. 


A proposito di salotti, se n'è formato uno . 


che pare stia eclissando tutti gli altri, 11 
salotto di Helen Hayes: salotto intellet- 
tuale; raffinato nel quale ambiscono es 
sere ammessi. anche scrittori di fama come 
O'Neill, come Dos Passos, Ebbene, Helen 
‘Hayes ha subito mostrato una viva sim- 
- patia per Lilian Harvey che nelle convet- 
sazioni si dimostra di uno spirito incom- 
; parabile. « Desiderate essere presentata & 
Greta Garbo? », le chiesero, Lilian ha ri- 


‘ sposto con malizia: «« Lo dirò. dopo che - 


‘avremo parlato insieme lungamente », Ma 
“il sorriso di Lilian pare sia scomparso alla 
vista di un uomo; un attore che vive mol 
to appartato e che Helen Hnyes è riuscita 
a introdurre nel suo salotto. Parliamo nien- 
tamena: che di Giorgio O'Brien, Ebbene, 
Lilian non domandò, appena giunta a Hol. 
lywood,:di vedere Will Hays 0 Charlot, mu 
chiese l'indirizzo di Giorgio O'Brien. Quan. 
do seo vide davanti in casa Hayes la diva 
impallidi e non seppe mormorare che poche 
parole banali, Immaginate le. chincchiere 
derivate da questo incontro, Dopo venti. 
quattro ore dal suo-arrivo era pià nato un 
fomanzo. intorno alla gaia tedesca, E pare, 
del resto, che quell’orso di Giorgio O'Brien, 
‘che vive: di preferenza nella sua solitaria 
fattoria; non sin: del tutto insensibile a) 
fascino di Lilian, trito che miss Burter, la 
ifiorala più celebre del Sunset Boulevard, 


ISIME 


o dell'amore? - 


Lilian Harvey alla caccia dei dollari 


Uno scandalo‘di più e una donna rinsavita: Lupe Velez. 


avrebbe detto: « È la prima volta, in dieci 


“anni che lo conosco, che O*Brien compera 


dei fiori; dev'essere successo qualche cosa 
di molto grave », L= Pa 

Chi è molto giù di morale è Lupe Velez. 
La ragazza sta attraversando un periodo di 


‘crisi. Essa ha detto: « Vivevo con gli oc- 


chi bendati, Sino a qualche mese fa credevo 
chie l'amore fosse la sola ragione di vivere. 
E forse non avevo torto. Ma non cono- 
scevo l’amore; Ne avevo un concetto, "un 
sentimento troppo romantico e sensuale. 
Ho capito «che l’amore non è un fuoco ìm- 
provviso, ma la conquista lenti e profonda 
di un cuore la cui bellezza e .il cui fasci 
no si intravvedorio a poco a poco. Io ho 
amato gli uomini senza conoscerli © quando 
li conoscevo non li amavo più. Il colpo di 
fulmine è una dolce invenzione delle colle- 
giali: una donna non deve mai abbando» 
narsi repentinamente, ma dare se stessa 
come un dono. dopo essere certa che per 
l'uomo amato si. è un meraviglioso dono. 
Non so, non immagino quale sarà l'uomo 


‘che domani mi appussionerà, ma sento che 


Îl primo amore sarà quello, Io credo che 
Greta Garbo abbia una grande anima ap- 
punto considerando la sun vita amorosa: 
povera di episodi, lontana da qualsiasi ru- 
inore, tutta fatta di segreto 6 di intimità. 
To, invece, non capii che l'amore è solitu- 
dine e mi davò appuntamento con i mici 
amanti nelle pagine dei giornali ». 

Queste parole hanno fatto molta ‘impres- 
sione soprattutto quando si è saputo che i 
ritratti maschili che adornavano la casa di 
Lupe sono statl'tolti: non c'è pericolo che 
l'ardente messicana si dia alla vita claustra- 
le, ma. possiamo garantire che la prima noti. 
zia riguardante la sua vita sentimentale sarà 
questa. volta la notizia di un matrimonio. 
Spira un vento puritano a Hollywood il 


i « 


fattaccio di Lily 
Damita che si è 


accapigliata con. 
‘c'an'altra donna per - 


gelosia in un caba» 
ret consiglia tutti 


{ divi ‘a dare mi» 


nor esca alle co: 
lonne scandalistà. 
che dei giornali. 
Mentre vi sto 
scrivendo, una ri» 


vista di Los Ane 


goles esce con un 
lungo articola de- 
nunciando ‘una di- 
va-la cui vita pris 
vata. farebbe. im- 
pallidire i ricordi 


ormai lontani di, 


Clara Bow e di 
Greta Nisgen. Que. 
sta ‘star, bruna è 
celebro, simile & 
%irce, avrebbo te. 
nuto chiusi nella 
sua villa, per un 
mese, due uomini 
sposati. Rinun- 
ciamo a sapere la 


ragioni di questa 


prigionia e i par 
ticolari, ma i due 
momini sposati, 
due. ‘professionisti 
di Chicago, mbn 
dando più notizie 
di sé alle fami» 
glie, fecero credg« 


re a un sequestro” 
da patte dei gang. 


sters, sicché la po- 


b dire 
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I NUOVI FILM. 


«Alraune, la figlia del male» 
- Realigzaz, di Richard Os- 
euall - Interpretaz, di Bri- 
pics Helm, Albert. Basser- 
mann, Bernard Goetek. 


È la nuova edizione d'un 
soggetto che fu girato, mu- 
to, dalla stessa Helm, 

4 lettori forse ricorderan» 
ino Mandragora, diretta da 
Enrico Galec, tratta dal ro- 
manzo di Hans Ewers, in cui si narra la poco 
piacevole storia di una ragazza nata da una. 
donna di malaffare c da un condannato a morte, 
‘Tale procreazione non avviene secondo le legni 
naturali, ma grazie a un esperimento di labo- 
ratorio. del dottor Brinken. Inutile. ricercare 
le intenzioni dell'autore, nel riprendere, a suo 
modo, la classica trovata, Vuol, egli, affron- 
tare, alla Tbsen, il dramma dell'ereditarietà? 
E, in tal caso, perché ricorre al macabro espe» 
diente, quando gli sarebbe più facile compiere 
l’esperienza in una creatura regolarmente  ge- 
nerata dai due rifiuti sociali? Mah] Certo è che 
il film è pesante, faticoso, quasi sempre. spia- 
cevole, nonostante l'ottima repîn e la buona in 
terpretazione, Poco convincente soho anche gli 
episodi, con cui si vuol dimostrare In perver- 
sità istintiva di Mandragora. Puerile  addirit» 


tura, quello dell'auto, In un'epoca automobili» 
stica come la nostra, in cui la smania della ve- 
locità ha preso un po' tutti, può la frenesia di 
Mandragora, di ardita sportwoman, per le pazze 
volate costituire una -prova di degenerazione? 
lo non direi... 


« Trama d'odio » - Realix. 
di Henry ar - Interpretan, 
di Elissa Landi, Myria Loy, 
Rain Bellamy, Gilbert Ro. 
and. 


Anche se la materia è vol- 

i graruccia « banali gli espe- 
. clienti cui l'autore è ricor. 
sa, il film è più che accete 
tnbile per merito della re- 
Le i pia, In buone mani, in ci- 
nematografo, anche una trama qualunque: può 
bastare, se non proprio a comporre un'opera 
d'arte, almeno a fabbricare un pezzo nobil 
‘mente commerciale, Henry King è un diret. 
tore di prim'ordine, come anpete, 

Trama d'odio appartiene: al ponete. polizie» 
sco. Boun film giallo, John Pruce:è un ambi 
zioso e aspira alle alte cariche politiche, Quan 
do ata per cser nominato Governatore, gli cà» 


lisermmimeii via tiv iene CITATA EIA 


Il primo anno 
(Vedi ‘pag. 11) 


Grace Livingston, una graziosa signorina «lella 
buona borghesia, ha due-aspiranti alla sui mana: 
Dick Loring e Tommy Tucker. I due rivali han» 
no caratteri completamente: Dppesthe Lonate: (CE 
vane di gran cuore è di forte«ingegno, è Umidis- 


simo specialmente di fronte:a Grace che egli.ama .: 


profondamente, Dick; invece, che è intraprene 
dente e deciso, È di poco cuore e di meno inge» 
gno, Grace È portata verso Tommy, ma la grande 
timidezza di lui la esaspera ©" Dick cerca di 
trarre. profitto di questa debolezza di Tom, che 


non sa dichiararsi, e di far-sua Grace chieden 


doln.in: sposa, Malo zio di lei, il dottor Myron 


Anderson, molto saggiamente ‘consiglia «a ‘Tom 
di. rompere. ogni indugio .e di conquistare con 
un atto di energia, il consenso della ragazza al 
matrimonio. » Na : 
E Tommy, prendendo .il coraggio a due mani, 
alla prima. ‘occasione che si. trova solo. con 


testare ma, al secondo ‘bacio, acconsente. . 
matrimonio è deciso © rapidamente celebrato. 
Gli sposi vanno a vivere a Joplin e noi Wi 


nella loro casetta alle. prese con la. vita. di x Î 

iorno condita ‘dalle prime inevitabili. baru 

jaruffe dovute soprattutto al fatto. di. nori 

ricchi, edal carattere “petulante. di 

non 

fpartamento, 
Le loro. rist 

al solo fatto che Tommy ha speso. 

«timo: dollaro. per. comperare 

vrà poi essere da loro form 

delle Ferrovie dell'Illinoi 


ristrettezze finanziarie #01 
ino 


troviamo non appera terminata la luna ‘di miele 


I tene - pe Grace che. 
abituata. a ‘vivero in un cost. piccolo ‘ape. 


pita una brutta tegola sulla testa: sua moglie, 
Laura, presenta domanda di divorzio contro di 
lui, E John pensa di vendicarsi, interpretando 
come tresca ‘amorosa i di lei innocenti rap- 
porti con un tenore (Laura, infatti, è musicista, 
e il presunto amante, il suo interprete) c ne 
informa la gelosissima amica del tenore, Le 
cose vanno a finir male per costui, che ci ri- 
mette la pelle, ma Laura, per un momento 
sospettata dell'assassinio, dopo altre drammati- 
che: vicende, se la cava. Due volte, per scio- 
gliere i sodi, l'autore ricorre all'aiuto di un 
microfono rivelatore: personaggio, - se volete, 
moderno, ma non molto fotogenico, 


Tuttavia il film merita di essere visto, anche 
perché segna un notevole progresso per Elissa 
andi, : 


«Amore vince » « Realizzaz. 
di Wilhem Tiele - Inter 
pretaz. di Lilian Harvey, 
Henry Garat, Lucien  Ba- 
FOX. 


Ammirammo Lilian Har- 
vey nel Congresso si diverte. 
Ma qui è impareggiabile. 
Che grazia, che talento co- 
mico, che eleganza di reci- 

; tazionel  Nell’operetta,. su- 
pera tutte le sue colleghe di Europa e d'Ame- 
sica. Amore vince s'impone per la sua continua 
presenza, 

L'argomento è tolto dla una nota commedia. 
di Birabeau, che vale certo più della riduzione 
cinematografica, Ne sono protagonisti due gio» 
vani sposi, camerieri d'albergo, che pur aman- 
dosi non riescono ad andare d'accordo. La «don. 
nina ha una zia senza scrupoli, la quale, con- 
vinta cl'ella abbia la stoffa per diventare una 
stella del teatro gaio, riesce a farla dividere dal. 
marito e a convincerla per un poco, a divorzia» 
re da lui per calcare le tavole del palcoscenico. 
E siccome c'è un ricco barone che le ronza at 
torno, non esclude la possibilità di farle gher- 
mire, oltre un'esistenza di lusso, il iuingiiore 
blasone, Ma il caso vuole che Vex cametiera, 
càpiti in un grande albergo dove Il marito è n 
servizio, idolo di tutte le clienti del perso. 
nale femminile del palace, data 

Per un pezzo le liti tra i coniugi ricominciano 
più aspre che mai, ma alla fine, l’amore vince, 
Questa materia er scarsamente operettistica © 
i riduttore l'ha riempita di balletti, canzoncine, 
cori, a proposito e a sproposito, riuscendo, tutto 
sommato, a divertire. n 

Buoni gli altri interpreti. 


Enrico Roma 


far passare di I { binari di un iivovo tronco fer» 
roviario in costruzione, 

Altri piccoli incidenti vengono a turbare gli 
sposini; finché il colpo di ‘grazia al lora buon 
accordo è dato dall'invito a pranzo che Tommy, 
con grande dispiacere “e dispetto. di Grace che 
si trova quasi. senza denari, ha rivolto. all'agente 
della Società delle Ferrovie, Mr, Barstow, cd 
‘alla sun signora. Questo pranzo che Tommy di. 
chiara esser «diplomatico » dovrebbe. portare 

alla: definizione della vendita del terreno famoso, 

Y contrattempi ché accadono sono. tali, “tanti 

e'così buffi che un intero. romanzo non. baste- 
crebbe a narrarli, La-cameriera è ammalati. è la 
sostituta; presa TR per Il, suna stupida negra 
‘buona. a nulla, combina mucchi di guai e così il 
© pranzo va. a. male dalla prima portata all'ultima, 
‘con Îl cocktali che sembra ‘un veleno ed Il me- 
lone che è fiuasto... e via via fino. alla cata- 
strofe finale, l 
5 Quando: già Bar 
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Gras + 
ce, l'abbraccia e da bacia, Grace ‘finge di pra 


di. Dick 
Heperata, tronca, 
casa,.-Pra del e To 
lla. ritornerà 

disperato. 


Alilace 


pigliandosela con Dick, con la ferrovia € con 
Barstow, quandò Barstow ritorna. Egli ha avuto 
la conferma che la ferrovia passerà sul terreno di 
Tom e viene per «definire sperando di poterlo 
avere ancora per il vecchio prezzo. Tom, nella 
sua disperazione, è testardo © rifiuta finché rie- 
sce a concludere per 125 mila dollari, Ha vinto! 
Ma che se ne fa om della ricchezza, ora che 
Grace non c'è più? E, per consolarsi, beve © 
ribeve del pessimo cocktail che la negra aveva 
preparato, sino a cadere ubriaco frad icio, 
Grace ancora, non è arrivata a casi che pià, 
pentita, vorrebbe ritornare da Tom, ma non ne 
ha il coraggio. Lo zio Anderson trenta di rappate 
tumarli e dice. a Grace di aver trovato Tom al. 
l'ospedale. La sposina atterrita sta per correre 
dal marito quando dal giornale viene a sapere 
che Tom è diventato ricco. Allora, accasciata, 
decide di restare, non vuole che si creda che vada 


da Iui perché ora'è riccol Tom però si reen da > 


riorné dopo tutto elegante con un 


lei qualche 
i È deciso a perdonare ed a 


gran fascio di rose, 


LA SALUTE 


peLLA BOCCA 
E LO 


SPLENDORE 
pei DENTI 


sono requisiti 
essenziali della 
distinzione 


t) 


CDI 


COSPIETIC 
ROUGE 
RUDY 


LActitolo di réstame questi Là 
“diti dietro rimensa di Lio da 
Colande 1/4, Calabres 


odon 


CHIOZZA 


il moderno dentifricio scientifico a base di sapone d'olio d'oliva, 
jodio allo stato nascente e 

è il laevacro delizioso che dà la 
splendore e bianchezza si denti. 


Non. trovandolo dal vostro fornire, ‘Irepiate Hd {N francobolli 
a CHIOZZA & TURCHI » Via Piranesi, 


rodotli ci verranno spes 
deposlto gen, par K'Tras 
in. C Correnti. #6, «Milino 


Cinema. Mustrazione 
portare con sé la mogliettina, Disgrazia vuole 
che in casa di Grace incontri Dick, Tom è csa- 
sperato e tra i duc avviene una vivace. partita 
di pugilato. Ma Tom ha la peggio, Allora. per 
aiutarlo Grace prende un-vaso con l'intenzione 
di tiradlo addosso a Dick, ma sbaglia e colpisce 
Tom. Questo sviene c Dick taglia la corda. 


Quando Tom rinviene, Grace cerca invano di 
spiegare. il fatale incidente: Tom vuole partire, 


. Ma infine interviene il buon zio Myron che rie- 


sce a fermare Tom sulla porta di casa, facehdo- 
gli una domanda che può e deve calmare in lui 
ogni ira. « Non vorrai proprio nemmeno ve. 
dere il tuo bambino?» 

Tom, a questa rivelazione, è profondamente 
commosso cd apre le braccia a Grace. E le loro 
lacrime di gioia segnano la pace. 

La. vita, superate. le prime. difficoltà, apre 
nuovi orizzonti sereni davanti n loro, con la, 
ricchezza e la gioia del primo bimbo che non 


‘ tarderà a sorridere e cinguettare nel nido che 


papà e mamma hanno preparato per Ibi, 


& TURCHI 


glicerina, 
salute alla bocca 


2 Sez. G + Milano 


- assieme a scritti, studi | 
‘ etitici, note rievocative 
.: di Carlo Lari, Marlo. 
‘Gromo, Alceo Toni, 
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